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Espiicări şi reîmprospătări.
• BraşovQ, 13 Iulie v.

Interesantă este, cum esplică 
organulü scrisü nemţesce alü gu
vernului ungurescü, „Pester Lloyd“. 
punerea în discusiune şi la ordinea 
4ilei a cestiunei reformei electorale 
din partea ministrului de interne 
Hieronymi.

Grija cea mare a organului gu- 
vernamentalü este, ca nu cumva se 
se cródá în lumea mare şi se  créda 
Românii, că plănuita reformă elec
torală s’ar face de dragulü acestora. 
Acésta, cjice, ar fi o ilusiune, căci 
guvernulü „liberalü“ maghiarü n’are 
se ofere Româniloru ultraiştî nicî o 
concesiune. Nu tendinţa de a-i îm 
păca pe aceştia ílü conduce, când 
vrea sé reformeze legea electorală 
şi se organiseze adm inistraţia, ci nu
mai dorinţa „patrioţilorutt de a „com
plecta edificiulü statului ungarü în 
sensulü desvoltării moderne“.

„Este numai în interesulü sta
tului ungarü“, — adauge „P. Llo
yd“ —  ca o reiormă, cum este îm- 
bunătăţiren legii electorale, sé se 
dovedéscá ca promovătore a progresu
lui cetăţenii oră şei români“.

Aici constată foia guvernului, 
că ín tr’adevérü printr’o îmbunătă
ţire a legei electorale s’ar promova 
progresulü Româniloru din acestü 
statü şi admite totodată doue lu
cruri: întâiu, că acéstá lege electo
rală are lipsă de îmbunătăţire, că 
prin urmare ea este rea ori nesufi
cientă; alü doilea, că în calitatea 
acésta ea a ímpiedecatü pănă acuma 
progresulü Româniloru.

Este dér cu atâtu  mai surprin- 
4etorü a vedé cum în acelaşu arti- 
culü num ita foiă se contrac^ice în 
modulü celü mai absurdü, scriindü: 
„Faptulü, că agitatorii se plangü ín 
contra acestei legi electorale nu do- 
vedesce nimicü; ea de sigurü, că na  
fostü adusă cu scopü de a suprima şi a 
sugruma pe Romám .. este cea mai 
mare calumniare a susfané, că dis-

posiţiunile ei au fostü îndreptate în 
contra Rom ánilorü“...

Se vede, că cfii dela ^Pester 
Lloyd“ au memoriă fórte s lab ă . şi 
nu-şî mai aducü aminte de ceea ce 
s’a petrecutü în dietă la 1874, când 
s’a fabricatü acea lege pestriţă şi 
„oârpăcită“ electorală şi s’astabilitü 
din nou censulü deosebitü pentru 
Transilvania.

Décá „patrioţii“ de prin preju- 
rulü lui Max Falk uită aşa de lesne 
faptele 'trecute, le vomü veni noi în 
ajutorü, aducéndu-le aminte de unele 
momente fórte potrivite de-a ilustra 
afirmarea lorü, că legea electorală 
esistentă n ’a fostü adusa cu scopü 
de-a suprima şi de-a sugruma pe Ro
mâni.

Suntü tocmai doue cjeci de ani, 
de când s’a desbátutü şi votatü no
vela electorală în dietă. Ministru de 
interne era pe atunci contele Sza* 
pary, ér stăpânulti de mai târc[iu şi 
de acjî alü celorü dela „Pester Lloyd“, 
faimosulü Coloman Tisza, se afla încă 
în fruntea oposiţiei.

Şi ministrulü Szapary şi şefulfl 
oposiţiei au fácutü atunci din ces
tiunea electorală cestiune de naţio
nalitate, apérándü interesele supre
maţiei maghiare, celü dintâiu cu óre- 
care moderaţiune şi precauţiune, celü 
din urmă cu tótá vehemenţa.

Erau la 1874 şi câţiva deputaţi 
de-ai naţionalităţilor^  Români din 
Ungaria şi Şerbi. Aceştia cerură su- 
fragiulü universalü şi pledară pentru 
principiile democratice. Deputatulü 
sérbü Dr. Polit pronunţă atunci cu
vintele stereotipe: „cu noi democraţii 
fideli, ve veţi întelni la Philippi, 
când se va pune la ordinea (Jilei ces
tiunea orientală“, cuvinte, cari au 
escitatü unü adevératü viforü în 
dietă. Coloman Tisza a replicatü 
vehementü, că „nu esistă nici unü 
patriotü maghiarü care sé fiă demo- 
cratü în înţelesultt desvoltatü de P o
lit“, că „Ungurii vorü statü naţionalfi 
maghiarü, nu statü democraticü de 
naţionalităţi“, că „numaiUngurii au 
dreptulü şi facultatea de-a forma

statü aici şi de-a esercita suprema
ţia  politică asupra celorlalte naţio
nalităţi.“

Ér „ P .  Lloyd“ da în glasulü lui 
Tisza scriindü în 1874, că „trebue 
se se ínmutyéscá numerulü elemen
tului de statü prin assimilarea sis
tem atică a elementelora străine şi 
astfelü sé se dea statului timbrulü 
geniului séu naţionaltt“.

Şi pre când ministrulü de in
terne Szapary vorbea de „naţiona
lităţi de limba streină“, acelaşi Co- 
lomanü Tisza 4icea despre Români, 
că numai de aceea facü atâ ta  gă- 
lăgiă cu legea electorală, „ca se ca
pete câte-va posturi înalte şi grase“, 
pentru care ofensa şi-a şi primitü 
réspunsulü cuvenitü dela deputaţii 
naţionali români.

Ideile liberale şi democratice, 
susţinute dintre Unguri numai de 
Mocsary, au fostü astfelü cu totulü 
suprimate la aducerea novelei elec
torale şi au fostü înlocuite cu ideile 
feudaliste de asuprire a Románilorü.

Despre acésta ni-ar puté isto
risi multe şi d lü Szapary, care îşi 
aprinsese paie în capü ínsistándü a 
se reduce încâtva censulü transil
vanii. Boierimea unguréseá, tfíai á- 
lesü cea ardeléná, era furiosă asu
pra lui. Camera magnaţilortt modi
fică novela urcându censulü transil- 
vanü, ér ministrulü trebui sé vină 
cu-o propunere mijlocitóre ca sé îm 
pace atátü pe boieri, cátü şi pe de
putaţi.

Resultatulü a fostü, că pentru 
Ardealü s’a stabilitü unü censü de 
patru ori mai mare, ca pentru Un
garia, dându-se ascultare baronului 
Gábriel Kemény, care 4icea în dietă, 
că reducerea ceasului electoral pentru 
Transilvania „ar fi o dovadă de ne
încredere faţă de elementele privi
legiate maghiare şi unu periculü pen
tru patria şi naţiune“. (Şedinţa din 3 
Noemvre 1874.)

Cum dér n ’ar fi fostü făcută 
actuala lege electorală cu scopü de 
a asupri şi sugruma pe Români ? 
Chiar şi „Augsburger allg. Z tg .w,

care era subvenţionată de Unguri, a 
márturisitü atunci, că censulü elec- 
toralü transilvanü e índreptatü nu
mai şi numai în contra Románi
lorü.

S’a 4 ^  la 1874 ca acéstá no
velă electorală are numai unü ca- 
racterü provisorü. Ca dovadă au tre- 
cutü de atunci doué4ecí de ani, fără 
ca sé se fi gánditü pănă acuma gu
vernulü la modificarea ei.

Unü anü după aceea, la 1875 
a venitü la cârmă Coloman Tisza 
şi s’a ínauguratü politica de résbo- 
ire a naţionalităţilor^ ce-o vedemü 
a4i ajunsă la culmea ei.

Acum d-lü Hieronymi se gân- 
desce la reforma electorală şi „Pes
ter Lloyd“ ne asigură, că acésta n’o 
face cu scopü de-a repara o nedrep
tate din cele mai mari, ce li-s’a f&- 
cutü Româniloru, ci numai pentru a 
completa edificiulü statului după ce
rinţele moderne şi pentru a face sé 
triumfe idea de statü maghiarü.

Luămti la cunoscinţă acésta şi 
ne vomü sci feri de ilusiunea, că 
cei dela putere arü fi capabili sé 
făcă anume ceva şi pentru noi Ro
mânii.

Reforma legei electorale.
„Pester Lloydu dela 24 Iulie de- 

buteză c’unii articolu de fondu asu
pra reformei legei electorale, care ni-se 
pare destulu de remarcabilii spre a 
nu’lu trece cu vederea. E ată ce scrie 
num ita fo iă :

Despre legea n6stră electorală se 
pote 4ice aceeaşi, ca şi despre dreptulii sta
tutară englesă : nu este o clădire unitară, ci 
o cârpoc^lă devenită istorică, care îşi pote 
mulţămi nasoerea lipsei presente şi ten
dinţei de reformă nesigurii orbecânde a 
unei ere trecute. Technica legei, care a 
codificaţii dreptulfi electoralo, e f6rte defec- 
tuosă. Cumcă deci reforma dreptului elec
toralii, din punctulii de vedere ald techni- 
cei legei, este neîncunjurabilă, apare evi
dentă, şi ministrulă Hieronymi a cedată 
numai opiniunei publice, când în darea sa 
de s6mă a atinsă acostă temă nu numai,

FOILETONULŰ „GAZ. TRANS.“

Aux Armes.
(0) (Fine.)

Dierick durmia şi visa. Lumina crescu 
şi apoi se stinse; numai foculă din cămină 
lumina odaia cu o zare nesigură. Afară 
urla şi fluera véntulii, ca şi când ar aproba 
disposiţia poetului: améndoi şedeau lângă 
cămină: bărbatulă compunea, fata îlă as
culta şi scriea versurile şi melodia pe pă- 
retele albă.... Trecură óre, în fine îucepu 
a se zări de ^iuă. Rouget lăsa vióra din 
m ână; era palidă, ca mórtea, ochii îi stră
luceau într’o lumină nenaturală.... Bettina 
privia cu ochii fixaţi asupra lui....

— „In fine ţi-ai ţinută promisiunea
— în fine mi-ai scrisă o melodiă, ce o 
potă cânta!“ cpse e£*.

Elă n’o au^ia. Ca şi ună visătoră, 
ună somnambulă se ridica, îşi luâ pălăria 
şi păşi, fără a «Şic© ună sigură cuventă, 
afară din odaiă, afară din casă, spre cuar- 
tirulă séu. — — — — — — —

In séra viitóre cântâ Bettina Dierick 
melodia lui Rouget în teatrulă din Strass- 
burg; de pe buzele ei eşi mai întâiu cân- 
teculă naţională francesă. In acelaşi timpü 
tínörulü oficeră şedea deprimată ; singură, 
nemângăiată în odaia sa săracă. Astă4i în
tâlnise elă ârăşi echipagiulă baronesei de 
L aunay; privirea rece, despreţuitore, ce 
i-o aruncă, aristocrata îngâmfată, îi stră
punse inima, ca şi ună pumnală. Dierick şi 
fiica lui, totulă, ce s’a petrecută sóra tre
cută la foculă căminului, în odaia cu pă- 
reţii goli, albi — era u ita tă ; numai des
perarea îi mai rămase. Părea, că-lă apasă 
ună alpă ; se simţia nemărginită, nespusă 
de nefericită; îşi dorea mórtea.

încetă înainta arătătorulă orologiu
lui, singură sta tînărulă bărbată la masa 
sa pe care ardea o luminare tristă. înain
tea lui sta ună pistolă umplută, mâna lui 
încleşta strînsă mănunchiulă pistolului, bu
zele lui palide murmurau cuvinte rupte...

— „Pentru-ce să mai trăescă?“ îşi 
4icea elă. „Blăstămă asupra acestei pasiuni 
nenorocite, ce mă desonorâză, şi pe care

nu-o potă stârpi din mine! Iubescă.... mă 
despreţuescă. — Blăstămă asupra celui 
laşă....“

Se ridica, îşi aduna mărunţişurile, ce 
le avea, le legă într’o grămăgioră, scrise 
câteva cuvinte de adio pe o bucată de 
hârtiă şi le adresă tóté mamei lui la Lons 
le Saurier în Jura... Apoi se íntórse ârăşî 
spre masă, apuca pistolulă, ridica ţâva lu- 
citóre la temple.... Dér... ce e asta? Afară 
pe stradă se ridică ună sgomotă ca şi ur 
letulă mării furibunde... Strigăte de buou- 
riă, sbierete facă să tremure aerulă... Rou
get ascultă....

Valulă vine totă mai aprópe, începu 
a au4i strigându-se numele său din sute 
de guri... pistolulă îi luneca din mâni, se 
arunca la ferâstră.

O grupă de ómeni, sute la numără, 
în frunte cu primarulă din Strassburg, ste- 
teau înaintea casei, ridicândă torţele şi 
strigâudu-lă pe nume... In mijloculă gră- 
me4ii dese vă4u elă pe Bettina Dierick, o 
duceau ca pe o regină, pe ună tro n ă ; pe

părulă ei strălucitoră, negru, zăcea o cu-> 
nună de lauri...

— „Să trăâscă Rouget deLisle! Glo
rie poetului !u urla mulţimea.

Pănă în momentulă de faţă Rouget 
uitase cu totulă de melodia, de creaţiunea 
sa sufletâscă din séra treoută; chiar şi 
acum era prea oonfusă, prea ameţită, de- 
câtă să potă curată înţelege, ce se pe
trece... şi poporulă îlă încungiurâ, îlă glo
rifica, îi cânta imnuri de laudă prin nóptea 
nâgră şi îlă încununa cu lauri, precum a 
încununată pe Bettina Dierick.... La pra- 
gulă morţii, oând îşi întinsese deja mâna 
să rupă vălulă tristă dintre lumea acésta 
şi cealaltă, de-odată elă se trezi renumită. 
La zarea luminei de torţe privi elă lungă 
în ochii mari, adânol ai Bettinei.

— „Tu ai fostă, care mi-ai cântată 
melodia?“ o întreba elă. „In timpulă ce 
eu stam gata să-mi iéu viâţa în modă laşă, 
câştigaşi tu gloria pentru noi amândoi, tu 
iubită copilă?“

Ea surîse; era ună surisă curiosă, 
tristă...
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ca mai înainte, în generală, ci a adusü în 
discuţiâ reforma electorală, şi aşa (Jicêndô 
a pus’o la ordinea $lei.

Nu suntemü prea mişcaţi prin aceee, 
că „conducătorii“ Românilorü de multü îşi 
îndreptă armele lorü cele mai ascuţite con
tra legii nóstre electorale. Nemulţămirea 
este pânea de tóté calele a acestorü domni, 
şi nisce politician!, carî îşi îndeplinescü cu 
atâta emfasă chiămarea lorü de martiri di
plomaţi, nu potü fi criti8ătorii nepreocu- 
paţi ai stárilorü publice. Trebue sé aibă 
momente, în cari li-e groză de neproduc
tivi tatea lucrării lorü. Nu se póte privi ca 
mare meritü, că ei şi au condusü poporulü 
de pe terenulü parlamentarismului pe calea 
pie4işă a agitaţiunei şi conspiraţiunei. E 
de înţeles^ că domnii aceştia simtü în cele 
din urmă şi trebuinţa unei reuşite mici. 
Ambiţiunea, că au datü óre-care impulsü, 
îi orbesce cu ilusiunea, că reforma electo
rală se va face aşa 4i°®ndü de dragulü 
lorü, şi că va străluci asadér în frumóse 
colori românescï. Amăg;rea acésta nu se 
va puté susţine lungü timpü. Noi trebue 
să păşim ü cu energiă contra acestui con- 
cepţiuni. Navemu se facemu nicï o concesiune 
ultraiştiloru romám, nicï reforma electorală, 
nicï altceva.

A privi reforma electorală, séu orga- 
nisarea administraţiei, ca acte ale unei „po
litice slăbănoge de împăcare“, ar însemna a 
nu înţelege şi a diforma politica cabinetu
lui. Adevërulü este, că toţi patrioţii, cari 
nu suntü de aflatü numai la o singură na
ţionalitate, dorescü din inimă completarea 
clâdirei statului ungara în înţelesulfi des- 
voltării moderne şi zace numai în intere- 
sulü statului ungarü, ca o muncă reforma- 
tóre, cum este îmbunătăţirea dreptului elec- 
toralü, să se dovedéscà ca promovătore 
pentru progresulü cetăţenilortt ei români. 
Insă nici-decum nu póte fi intenţiunea gu
vernului, şi ar sta în contrac|icerea cea mai 
mare cu vederile lui, décá ar crea o re
formă electorală, compusă în stilü Blăşianfi, 
după motive românescï.

Şi se pare, că nici chiar interesele 
poporului românü nu pretindü o astfelü de 
direcţiă specifică a reformei electorale. 
Cumcă agitatorii se plângü în contra legii 
electorale actuale, încă nu dovedesce ni- 
mioü. N’are nimeni în vedere asuprirea şi 
încătuşarea Românilorü. Insă aserţiunea 
acésta este o bucată de inventarü forte 
scumpă a „Memorandului“, şi pentru aceea 
trebue susţinută cu totü preţulfl.

In tr’o cji, după-ce reforma electorală 
cu censulü unitarü şi noua împărţire a cer- 
curilorü electorale, va fi publicată în foia 
oficială şi va fi pusă în vigóre, se póte că 
domnii vorit esperia încă surprinderea, ca ei 
chiar şi pe basa unei reforme eleetarah con- 
cipiatu în înţelesulu loru, deră nu cu conside
raţia directă la dorinţele lorü, se nu potă 
trim ite în parlamentü mai mulţi deputaţi, 
decâtu ar puté ei astăzi alege, in timpulü 
„ne mai aucjitei asupriri“, décá dacoromâ- 
nismulü cu patru dimensiuni nu i-ar fi

— „Am cântat’o, şi am cântat’o bine, 
Rouget“, 4ise ea încetü, „pentru-că te iu- 
bescü !“ —

Acea nópte din Strassburg a fostü 
numai preludiulü la aprobarea însufleţită, 
cu care a fostü salutată noua melodiă în 
totü loculü în Francia. Ca şi unü fulgerü 
trecù şi aprinse ea prin tt'te oraşele şi sa
tele ; se cânta la tóté adunările la fiă-care 
clubü şi teatru ; era melodia de marçü a 
soldaţilorti, cânteculü funebralü aîu jertfe- 
lorü, ce erau tîrîte la esofotù. Slugii în
fiorători ai călăului din Marsilia o urlau pe 
drumulü lorü dela marea Me^iterană spre 
Parisü; sguduiră întregü regatulü cu him- 
nulü lorü sângerosü, ce suna ca unü stri- 
gâtü şi sbierátü de rësbunare, de mórte. 
La 30 Iulie 1792, intrà horda sălbatică, 
sătosă de sânge ín Parisü, têrîndü după 
sine fiă-care puşca sape pavagiü,şidin gâ- 
tulü fiă-căruia răsuna, pănă ’n cotyulü celü 
mai ascunsü alü caselorü: „Allons, enfants
de la patrie /“ — — —

Bărbaţii din Marsilia dădură nóuei
melodii numele.

aruncatü în braţele înşelăciunei spiritiste 
politicei

Astfelü deci noi amü păşitfi în era 
reformei electorale, care din multe puncte 
de vedere e fórte de doritü. Décá ar esista 
unü mijlocü, de-a desarma pe duşmanii 
noştri neîmpăcaţi, atunci amü puté aştepta 
unü efectü colosalü dela nimicirea minciu- 
nei, că statul ü ungarü este clăditfi pe gră
madă de násipü al unei geometrii electorale 
artificiale. Nu suntemü atâtü de optimişti. 
Suntemü însă siguri, că chiar armele, pe 
cari reforma electorală le va întinde duş- 
manilorü, nu vorü împiedeca triumfulü pro
gresivii alu ideii de stătu, pănă când noi, fi
deli chiămării nóstre istorice, vomü sta în 
legătură cu adevërulü şi dreptatea şi pănă 
când regatulü lui Stefanü, ca înainte cu o 
o milă de ani, va rămâne adăpostulfi liber
tăţii şi a toleranţei, loculü de refugiu alü 
tuturorü celorü slabi, şi alü slabilorü ne- 
nmlţămitorl.

Corespondenţa „Gaz. Trans“
Oradea-Mare, 23 Iulie n. 1894.

On. D-le Redactorü! Avui „fericirea“ 
de a ceti fiţuicele maghiare, cari cu ori-ce 
preţfi voiadü a „escela“, nu se ruşinâză a 
aduce câte neadevăruri tóté la adresa Prea
sfinţiei Sale episcopului Meţianu, care, după 
cum afirmă ele, cu prilegiulü sfinţirei bi- 
sericei din „Csarnaháza“ s’ar fi purtatü prea 
„patrioticesce“, ba chiar, că s’ar fi espri- 
matü — în favorulu Maghiariloru. Foile 
maghiare, de sigurü, au fostü îmbătate cu 
apă rece de cătră atare scriblerü, botezatü 
„ímprejurü“, şi astfelü, încântate peste mă
sură, fabricau la articuli de fondü cu gră
mada despre „a hazafias Meţianu“, „hazafias 
oláh püspök“, etc. etc.

Nu m’am miratü deci, că după ast
felü de bârfele ale şoviniştilorfl, unele din
tre clarele nóstre, nefiindü bine informate 
despre causă, se indignară şi ele şi co
mentară afacerea în diferite chipuri, mai 
multü séu mai puţinfi compromiţător© pen
tru numele episcopului Meţianu.

Deşi cam târdiu, dér observándü lipsa 
unui raportü dreptü, în interesulü adevă
rului eu, care din întâmplare încă am fostü 
de faţă, am védutü tóté si am auditü tóté, 
îmi permitü a vă raporta din firü în pérü 
despre tóté, aşa precum au deeursü:

Sfinţirea bisericei gr. or. române din 
comuna Buhu , (unguresce e Csarnóháza, 
botezată de fanaticulü inspectorü şcolartt 
Sipos Orbán), comitatulü Bihorului,— unde 
Românii gr. or., în frunte eu harnicii d-nl 
Teodorü Filipű, protopopü tractualü, şi 
Gerasimü Darabanii, notarü cercualü, cu 
multă trudă şi zolă au ridicatü o biserică 
atátü de frumósá, încâtfl, cu dreptü cu- 
véntü ar puté servi de modelü şi pentru 
alte comune mai mart, ca Bulzulü — s’a 
íntémplatü Duminecă, la 15 Iulie n. o.

Diminéta la 8 óre s’a ínceputü ac- 
tulü sfinţirei. Preasfinţia Sa d-lü Episcopü 
alü Aradului, Iónü Meţianu, a pontificatü 
cu asistenţa vicarului din Oradea-Mare

Cancerulü revoluţiunei róse repede în 
jurulü său; ca Saturn îşi mânca chiar co
piii proprii. Bétránulü Andreas Dierick 
păşi, împleticindu-se, laeşafotti, între sune
tele melodiei, care şi-a fostü aflatü crea- 
ţiunea în casa sa; baronulü de Launay şi 
fiica lui că4urâ pe eşafotfl după musica him- 
nului lui Rouget. . .

Ba chiar şi de Lisle, era să aibă 
aceeaşi s-órte. Patima lui nefericită pentru 
baronesa, ajunsese la urechile sângeroşiiorü ; 
fu suspitionatü, ca aristocratü, ca roialistü 
ascunsü. Elü.fug i; norccosü scăpa din gura 
de iadü a Parisului şi se îndrepta spre pa
tria sa, spre orăşelulfl din Jura.

Unü viforü íngrozitorü Ílü sili într’o 
sérá târ4iu să-şi caute refugiulü într’o co
libă a unui ţăranfi; de pe patulü său au4ia 
pe copiii ţăranilorâ, cantándü melodia sa... 
O groză începu, a-lü cuprinde, ascultân- 
du-o.

— „Cum se chiamă melodia?“ întrebâ 
elü pe ţăranfl.

— „Marseilesă“, răspunse ţăranultt.
Astfelü au4i Rouget de prima oră

Iosifü Goîdifă şi a aítorü 9 pre-o-ţi. Era 
adunatü unü mamérü fruinosü dă ospeţi din 
diferitele părţi ale Bihorului. Adunare» era, 
ce e dreptü, cam mixtă, dór elennen'tttlü 
străinü ílü forma elita publicului magMarü. 
Intre streini am observatü pe deputstóulü 
dietalü alü tractului Aleşd (căruia aparţin« 
şi Bulzulü), d-lü Iosifü Telegdi, apoi pe 
d-lü Fr. Mutter, jude la Curie, d-lü O. 
Telegdi, proprietarü mare, d-nii protopretorü 
şi pretorü alü tractului numitü, afară de 
aceştia mulţime de funcţionari din Aleşd 
şi Oradea-mare.

In tr’adevérü, m’a surprinsü armonia 
cea bună, în care tráescü Românii din giu- 
rulü acela cu străinii. Judele Mütter p. e. 
e numitü în jurulü acela de cătră Români 
„tata nostuu, ílü iubescű, trăesce în cea 
mai bună amiciţiă cu preoţii noştri, le aju
toră câte-odată bisericele şi şcolele lorü, 
ér deputatulü dietalü, d-lü I. Telegdi, chiar 
şi cu ocasiunea acésta dete pe séma bi
sericei din Bulzü, în presenţa nostră, 100 fl:. 
Este o faptă adevératü frumósá, pentru 
care d-lü deputatü Telegdi priméscá şi pe 
calea acesta mulţămita nóstrá şi a credin- 
cioşilorfi din Bulzü. Ar fi lucru salutarü,. 
dâcă şoviniştii ar urma esemplulü acestorü 
domni.

Cătră finea ceremoniei, episcopulü eşi 
pe amvonü şi ţinu poporului o vorbire 
adevératü clasică, plină de poveţe bune, 
îndemnându-i să fiă credincioşi Maiestăţii 
Sale, patriei (aşa eredő, că de aci se de
rivă tóté comediile), bisericei, linibei şi na
ţiunei lorü (aci bagsémá a fostü surdü scri- 
blerulü jidanü).

Cu sferşitulfl ceremoniei, cătră 1 oră 
d. a., publiculü se aduna sub ceriulü liberü, 
la umbra grosă a stejarilorü. lângă răco- 
rósa vale a Jandului, spre a lua parte la 
banchetulü datü de cătră menţionatulfl dis  ̂
trictü în onórea I. P. S. episcopului Me
ţianu. Erau în jurulü meselorü aprópe 150 
de persóne.

Primulü toastü fu ţinutfi de cătră Prea- 
sânţia Sa pentru monarch, după care mu
sica întonâ imnulü poporalü „Dómne ţi
ne“ ; alü doilea ílü ţinu d-nulü deputatü 
Telegdi (unguresce) pentru episcopulü Me
ţianu. Acestü toastü se fini între sublimele 
tonuri ale lui „Deşteptă-te Române!“. Ju 
dele Curiei, d-nulü F. Mütter, toasta pen
tru presă şi pentru redactorulü „Vulturu
lui“, d-lü Iustinü Ardeleană; D-lü Arde- 
leanü îi mulţumi pentru cinste şi goli pa- 
harulü pentru opincă, care susţine pe 
domni. D-lü vicarü Goldisfi încă a tinutü 
unü toastü frumosü pentru binele şi progre
sulü poporului románü.

Petrecerea a deeursü în cea mai maré 
ordine şi înţelegere, şi a duratü pănă că
tră 6 óre d. a., când Preasânţia Sa, D-lü 
episcopü, se depărta din jurulü nostru în
tră strigătele de : „ Sé trăiască ’ “ — A tata 
totü.

Acum îmi permitü a î n t r e b u n d e  şi 
ce póte afla cineva compromiţeturfl din 
tóté acestea pentru P. S. D-lü episcopü? Ju
dece on. publicü!

numele, ce l’a datü naţiunea creaţiunei sale 
sufletesc! ne muritor e.

Unü spionü tradà petrecerea lui în 
coliba ţăranului, şi Rouget fù întemnitatü. 
într'unü timpü se părea, că creatorului me
lodiei, pe care Francia l’a îngropatü în 
inima sa, îi este ursitü, să păşâscă la gi- 
lotina după tactulü melodiei sale proprii — 
însë sortea hotărîse altfelü — 4̂ ua 9 
Thermidor îlü vë4ù pe Rouget de Lisle 
liberü.

După căderea domniei de teróre, se 
întorse 0răşl la Parisü. Acolo întêlni pe 
Bettina, care era acum una dintre cântă
reţele adorate delà Théâtre Français. Din 
fată slăbuţă, melancolică, se desvoltase o fe- 
meiă frumósá. La vederea lui Rouget, ea 
îngălbini.

— „D-ta, Rouget! Credeam, că séu 
eşti mortü, séu m’ai uitatü!“ 4ise ea încetü.

— «Ani întregi nu m’a párásitü icóna 
d-tale, Bettina“, 4ise privindü afundü 
în ochii ei. „Au dór’ n’am fostü noi în 
vremile trecute, atunci în Strassburg, buni 
amici?“

Prea Simţia Sa. D-lü episcopü, ca‘ 
omü bétranü, jerfcfesce şi vine prin&r'o căl
dură atátü de obositóre, cale apr(5şe de 
300 chilometri dela Aradü, pănă la Bulzü 
(lângă Clnşiu), numai ca să facă voiă şi să 
causeze plăcere credinciosului său poporü, 
ér dreptü resplată, unele din foile nostre, 
luându-se după raportulü cutărui jidanü, se 
punü şi condamnă pe unü bárbatü, ale că
ruia fapte, cu ocasiunea sfinţirei bisericei 
din Bulz, într’adevăru, numai spre onórea 
nostră, a tuturorü Románilorü, potü servii 

Atâta în interesulü adevărului!
Chisindanulu.

SCSR8LE Ol LEI.t
-  13 (25) Iulie

Cestiunea tinerimei nóstre stă acum 
astfelü: Ministrulü de culte prin rescriptulü 
său, trimisü rectorului universităţii din 
Cluşiu, a aprobatü hotărîrea din 15 Iu
nie a senatului universitarü, ca adecă cer
cetarea disciplinară în contra celorü 42 
universitari români din Cluşiu sé remană în 
suspensu, pănă când judecătoria civilă va 
aduce sentinţă cu valóre de dreptü în causa 
Apelului şi Manifestului edatü de tinerimea 
română academică. La recursulü tinerimei 
nici n’a reflectatü ministrulü. Pe de altă 
parte — celorü 42 tineri li-se va concede 
în Septemvre facerea collocuiilorü şi de
punerea esamenelorü fundamentale, vorü 
avó însă să înainteze o rugare în înţele
sul^ acesta la senatulü universitaro şi se potü 
înscrie liberü, ca ascultători la universitatea 
din Cluşiu; subscrierea indicelui despre 
semestrele, ce le-ar asculta, íncepéndü dela 
tomnă, se va amâna pănă va aduce sen
tinţă judecătoria civilă şi pănă va decide 
senatulü universitarü în procesulü discipli- 
narü, pe basa sentinţei judecătoresc!. Ya 
mai rémáné dér în vigóre cealaltă parte a 
pedepsei de suspendare dela drepturile de 
cive universitarü, ca adecă celorü 42 să nu 
li-se dea atestate de depărtare dela uni
versitate, ştipendiştilortt să nu li-se vidi- 
meze de decani chitanţele pentru stipendiu, 
absolvenţilorfl să nu li-se dea absolutóre 
şi să nu se admită la rigoróse pănă la 
finirea proceselorü, ce potü să ţină încă şi 
doi ani.

— o —
La ínehisóre. D-lü Patriciu Barbu, 

advocatü în Reghinulü sásescü, unulü din
tre membri Comitetului nationaiü condam
naţi în procesulü pentru Memorandü, a şi 
primitü ordinulü, de-a se preseuta pe Joi,
26 Iunie n., la procuratura din Cluşiu spre 
a-şi începe osénda în ínchisórea de statü 
din Yaţtt.

— o—
Cum suntü administrate comunele

nóstre? La acestă întrebare răspunde în 
de-ajunsü faptulü, că unü notarü din comi
tatulü Timisü, cu numele „Bezán Oszkár“, 
a inserisü între membrii ordinari ai „Kárpát
egylet“-ului din Cluşiu dóué comune din 
acelü comitatü, dintre cari una, numită pe 
unguresce „Gerebenez“, este curată roma-

Obrajii ei se înroşiră şi mai multü.
— „Da — o, da !“
—- „Aduci-ţl aminte de noptea pri

mului meu triumfü, ce l’ai câştigatfi pentru 
amêndoi? Atunci erai o copilă, şi destulü 
de sinceră, ca să-mi spui, că mï-ai cântatü 
melodia, pentru-că mô iubiai. Cuvintele 
acestea m’au urmăritfi de atunci încôce, — 
în cugete, în fuga mea, îmi sunau în inimă 
şi în urechi. Acum eşti o femeiă, Bettina, 
frumosă, adorată, renumită — iubesci-më 
încă ?“

Ea îşi ridica ochii spre dênsulü.

— „Nici unü minutü n’am gânditü 
când-va la altulü, Rouget“, 4ise ea* »P® 
tine te iubescü, pe tine singurü te-am iu- 
bitü.“ -

0  lună mai târ4iu călătorea o pă- 
recheiă fericită spre Lons le Saurier din 
Jura.

(„Pol.“) V. S.
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néscá, ér alta, numită „Gajtasol“, este cu
raţii sérbéscá. în  scrisórea adresată „Kárpát- 
egylettí-ului, notarulö „patriotü“ se laudă, 
că deşi locuitorii aoestorö comune suntü 
nemaghiari şi deşi mai alesü comuna sâr- 
béscá e fórte săracă şi mică, comitetele 
comunale ínsé „unanimü şi cu însufleţire 
patriotică“ au primitü propunerea de-a se 
inscrie ca membri ai acestei societăţi de 
maghiarisare. — Décá comitetele comunale 
suntü compuse din nisce lápédáturí străine 
şi neconscienţiose, cum de regulă li-se im- 
punü comunelorü nemaghiare, lucrulü se 
esplică uşorO. Societăţile unguresol potü 
sé prospereze astfelü după placü, căci lă- 
pédáturl patriotice, cari sé despóie comu
nele şi comitatele nemaghiare în favorulü 
acestorü societăţi, se gásescü pretutindeni. 
Ínsé — sic non itur ad astra! . .  .

— o —

Sfârşitnlu florinilorii. Din partea 
ministerului ungurescü de finanţe s’a datü
o ordinaţiune, în puterea căreia bancno
tele de hârtiă de câte 1 fl. vorü mai ré- 
máné în circulaţiune privată numai pănă la 
31 Decemvre 1895. O jumétate de anü 
după asta vorü mai puté fi primite la tóté 
cassieriele publice ale statului, ér de aci 
înainte pănă la 31 Decemvre 1899 se vorü 
puté primi numai la anumite cassierii.

— o —
Secerişulu în Câmpiă, după cum ni-se 

scrie din părţile Mociului, e fórte mulţămi- 
torü în ce privesce grânele; cucuruzulü 
ínsé e puţintt promiţătorfi din causa secetei. 
Dela Rosalii n’a mai ploatü de locü în păr
ţile acelea.

—  o  —
Musica militară va cânta mâne (Joi) 

la promenadă următorele p iese: 1) Gin- 
drich: Krieghammer-marşG; 2) "Wagner: 
Ouvertura la R ienzi; 3) Oelschlegel: Ro • 
land-valsü; 4) L isz t: A doua Rhapsodiă 
ung. 5) Schubert: Am M eer; 6) B ayer: 
Potp. din baletulü Puppenfee.

Arestarea dela Gyergyó-Szt- 
Miklos-

Bucnresci, 11 Iulie v. 1894.

Domnule Redactorü! In pressă de 
aci, cátü şi în cea de peste Munţi s’a fă
cuta în 4ilele din urmă multü svonü cu 
arestarea studentului dela Universitatea de 
aici Nicolae Brândeu, cu ocasiunea unei că
lătorii la băile dela Borszék din Secuime, unde 
a mersü pentru căutarea sănătăţii sale. Cu 
toţii eramü în cea mai mare nelinişte, la 
aucjulü acestorü sciri.

Eri amiculü şi colegulü nostru s’a în- 
torsü în capitală, obositü şi mai mortü de 
drumü şi de şicanele^ee i-s’au fácutü. Ne- 
amü adunatü cu toţii în jurulü lui, şi, obo
sitü aşa cum era, Fam rugatü să ne po- 
vestéscá, ce a păţitö.. Elü ne spuse:

— „FraţilorO, n’am gánditü în viaţa 
mea, că Ungurulü cu sovinismulü său a 
ajunsü de poveste la lume. Bieţii fraţii 
noştri, ce terorismü au să mai îndure dela 
ei. Sciţi, că la sfatulü medicilorü, m’am de- 
cisü sé petrecü vara acésta la băile din 
Borszék. Trecerea prin vama dela Piatra 
n’a suferitü nici o piedecă, aveam hârtiile 
în perfectă regulă; de-altcum şi aici nisce 
funcţionari ignoranţi se uitau încruntaţi la 
mine, vorbindü o limbă, pe care eu nu o 
pricepeam. In călătoria spre TulgheşO, de 
unde apoi aveam să mergü la Borszék, în 
totü drumulü eram íntímpinatü cu obrăs- 
niciă, cu înjurături şi ameninţări. Am ajuns 
la Corbu, şi am trasü la primarulü de a- 
colo, unü Románö, pe care-lü eunosceam 
mai dinainte. Obositü de drumü m’am cul- 
catü imediatü. Ce mi-a fostü surprinderea 
când diminâţa, în zorile r]ilei, mă trezescü 
din somnü trei gendarml, îmi spunü să mă 
Imbracü şi sé mergü unde mi-orü spune ei. 
Eu le-am cerutú ordinulü de arestare, şi 
motivele, cari ’i facü să puroedă în aşa 
chipü cu mine. In locü de réspunsü însă 
am pututü observa, că-sü ínjuratü. N’am 
obieoţionatd nimicü şi zímbindü îmi iau 
geamantanulü şi iesü afară. După cum 
m’am informatü, distanţa, în care aveam 
să mergü între baionetele ungurescl, era de 
$0 chilometri, de aceea credeam, că mi-orü 
adus vr’o trăsură. Şi a fost mare concesiune

pentru ei, că m’au lásatü să mi-o co- 
mandü.

Din causa încurcăturii, în care mă ve
deau toţi, Sécuiulü n’a hesitatü de-a-mé 
jupui de 30 lei pentru ea. I-am pusü şi 
pe gendarml în trăsu ri şi la fiă-care miş
care a penelorü de cocoşO din pălă- 
riă, urma o înjurătură la adresa mea. In 
sfârşitfi am ajunsü înaintea pretorului, unde 
era adunatü şi sfatulü satului. Acolo mé 
întâmpinară cu înjurături de vizitiu. ’Ml 
spunü,, că suntü agitatorü din România şi 
că facemü complotü cu cei de aici.

Eu cu credinţa omului departe de a- 
tarl intenţiunl şi cu gándulü de a-mi griji 
de sănătate, le-am réspunsü, că nu e ade- 
vératü. La cerere am deschisü geaman
tanulü, mi-au réscolitü totü oe aveam. In 
geamantanü aveam urmátórele că rţi: nElec- 
traa în grecesce, Lucreţiu vDe rerum na
tura11 şi câteva esemplare din „Hore oţe- 
liteu, o broşurică de poesii ale lui Aroúü 
Densuşianu, cu cari vream sé facü unü 
cadou la băeţii primarului. Când au pusü 
mâna pe „Electra“ se uită cu lăcomiă la 
ea, o résfoiescü şi aducü conclusü, că aceea 
e o carte scrisă într’o limbă convenţională 
între mine şi Românii din Transilvani şi 
conclusulu îlu iau la protocolű. Asemenea 
de „Lucreţiu“, că e o carte revoluţionară şi 
eu sunt agentü secretü, ér despre horele 
oţelite cţicu, că e revoluţia lui Horia, după a 
cărui planü vreau sé mé acomodezü şi eu ; 
eu ? eu revoluţionarul

Tóté trei motivele se iau la protocolű. 
Mai aveam la mine între altele scule a- 
nume trebuincióse la călătoriă, şi o şaMă 
cu prafü de dinţi. Când o védű. cu toţii se 
spărie, şi observă, că póte ar fi o materiă 
esplosivă. La unü ordinü tóté s’au pache- 
tatü şi s’au sigilatü cu patru pecete ofi- 
cióse. Apoi spuindu-ml, că lucru e aşa de 
gravü, íncátü ei nu suntü în stare să ju 
dece, cjicü că m’orü trimite la judecátorulü 
de ocolü din centrulü comitatului. Inzadarü 
le-am esplicatü, că sunt cărţi de şcolă şi 
că eu fiindü studenta în timpulü recreaţiei 
voiescü să învăţă, tóté au fostü zadarnice. 
Mă ameninţau, înjurau, şi din mimica lorü
— căci ce diceau nu puteam sci — observü, 
că mă declară de unü anarchista bine a- 
pronsionat». In chipulü acesta a trebuitu 
sé plecű şi sé facü unu drumü mai bine de 60 
chilometri, pe o căldură nesuferită. Nici apă nu 
voiau să-mi dea. Tóté casarmele de gendarml 
din drumulü meu le-am visitatü, şi în nóp- 
tea viitóre am durmitü la una din ele, când 
totü oâte doi gendarml îmi stau de pază: 
unulü la capü şi celalaltü la picióre.

In diua următore am pk-catü mai de
parte şi ajungéndü în Gyergyó-Szt-Miklos, 
m’au presentatü judecătorului, recomandân- 
du-mă, ca pe unü tâlliaru-agitatorii-anar- 
chistü dela Bucurescí. Judecátorulü mesu- 
rându-mă cu ochii din capü pănă ’n pi
cióre, imediatü poruncesce să mă închidă 
în celulă şi să fiu sub o specială pază. Eu 
trebuia să mé supunü ordinelorü. Eram o- 
bositü de drumulü lungü, şi părea, că boia 
mi-s’a agravatü. Eram abátutü, şi numai 
acum înţelegeamtt, ce va să cjică modulü 
de adminiatraţiă alü Maghiarilorü, numai 
atunci am ínceputü a mă mângăia, când 
mi am adusü aminte de cuvintele: „Iar- 
tă-le Dómne, oă nu sciu ce faoü“.

Nu trece multü şi uşa se deschide; era 
intendentulü temniţei. Elü mă întreba décá 
e mai bine aici, ea la BucurescI; ’mi spuse, 
că elü a fostü 4 ani în BucurescI, apoi ’mi 
ciice, că pe lângă tóté, că nu-i iertatü sé 
mé servéscá cu nimicü în puşcăriă, dór elü, 
décá am trebuinţă, mi-aduce totulü. I-am 
cerutü unü páharü de apă Şi íntr’unü vasü 
micü şi murdarü de tinichea ’ml satisface 
dorinţei. Apoi mi-se închide din nou uşa.

In tr’unu târcjiu audü, că mi-se des
chide ârăşi uşa. Mă chiamă judecátorulü. 
Elü face unü interogatoriu lungü, ér de 
tâlmaciu aveam pe temnicerulü de mai süsü. 
Formalităţile procedurilorü din Cluşiu mi
au venitü în minte numai decátü. Le-am 
datü esplicărl detaiate, şi după ce mi-s’a 
arátatü câtă nedreptate mi-s’a fácutü, şi 
după ce l’am luminatü, aducându-şl aminte 
şi judecátorulü, că odată şi elü a învăţatfl 
din acei auctori lttin l şi greci, m’a decla- 
ratü de nevinovatu. Apoi mi-a mai cerutü

sé-i ímplinescü o dorinţă, anum e: să tele- 
grafezü la o personă însemnată din Bucu
rescI, ca sé spună, décá am venitü aici ca 
bolnavű, séu ca agitatorü (?), ceea ce eu 
i-am împlinit’o ca ultima doriuţă a sa. Apoi 
am plecatü.

Am şe^uttt o cji şi o nópte în tem
niţă. La despărţire judecátorulü mé rógá 
sé nu facü multă vorbă de aoésta. La ín- 
tórcere tótá lumea mé cunosoea, că sunt 
agitatorü, şi că am venitü sé fácü revolu
ţia. Mé ameninţau cu pumnii, şi deja în
cepură a-se alarma toţi Sécuii. La cunos- 
cutulü meu nu mai puteam trage. Mi-am 
luatü odaiă la Hotelü, unde trebuia sé fiu 
păcjitfl şi acolo de gendarml, căci eram a- 
meninţatfi cu mórte.

Deşi propusulü meu era sé petrecü 
tóté feriele la băile de acolo, a trebuitü sé 
mé íntorcü erăşî la BucurescI. Când am 
ajunsü la Piatra, am adresatü consiliului 
din Pesta o scrisóre, în care i-am descrisü 
situaţia mea, şi am cerutü despăgubire pen
tru inconvenienţele ce mi s’au fácutü.

*

Multü trebue sé ne mirámü de vecinii 
noştri!

Când am aucjitü aceste dela amiculü 
şi colegulü nostru am rémasü uimitü. E o 
prea mare insultă adusă nouă, tinerimei. Ore 
totü aşa am tractatü noi cu nisce tineri 
elevi unguri, când în primă-vara acesta au 
cercetatü fabricile şi localurile publice a 
Bucurescilorü ? Fiă siguri, că décá nisce 
tineri maghiari arü veni la noi, nu ni-omü 
permite nici când sé le dámü o aşa ospi
talitate.

In viitorulü congresü dela tómná alü 
studenţilorfl regatului României, vomü a- 
duce la cunoscinţa tuturorü celegilorü acéstá 
insultă, ce ni-s’a datü, şi vomü face unü 
protestü energicü în contra ei.

B. B.

In momentulü, cándü să íncheiámü 
fóia, primirámü urmátórea scire gravă din 
Sibiiu :

SIBIIU, 2 b  Iulie 1894. La dra 1 
au íntratü gendarmii cu poliţiştii ín 
locuinţa domnului Dr. Raţiu şi l’au 
detinutü pănă la 4 ór$, când va fi es
cortată la Clnşiu. Dela locuinţă pănă 
la gară va fi dusü, ca criminalii, in 
trăsură închisă. S’a ínterdisü orî şi 
cui de-a vorbi cu elü. Totulü a ve
nitü secretü, pe neaşteptate. S’a datü 
ordinü se nu-lu petréca nimeni la 
gară.

Convocări.
Prin acésta se convocă adunarea ge

nerală a despărţământului X  (Bradü) alü 
„Asociaţiunei transilvane“ pe Mercurî în 
20 Iulie (1 Augustü) a. c. la Baia de Crişiu.

La acéstá adunare suntü poftiţi a par
ticipa toţi membrii, precum şi alţi bine
voitori şi sprijinitori ai acestei instituţiuni 
culturale.

Se observă, că eventualele diserta- 
ţiunl au să fiă presentate în scrisü sub
semnatului, cu 5 cjilö înaintea adunării.

Obiectele : 1) Deschiderea adunării prin 
preşedinte la 3 óre p. m. în localulü, ce 
se va destina spre acestü scopü. 2) Rapor- 
tulü Comitetului pro 1893/4; 3) Insinuarea 
de membri noi şi încassarea tacselorü dela 
membrii vechi şi n o i; 4) Cetirea eventua- 
lelorü disertaţiuni; 5) Designarea locului 
pentru adunarea generală viitóre; 6) Ale
gerea a 2 delegaţi pentru adunarea gene
rală a Asociaţiunii din acesta anü, convo
cată în opidulü Sebesulü sásescü pe 26 şi
27 Augustü n . ; 7) Constituirea despărţă
mântului pe unü nou periodü de 3 ani; 8) 
Alte afaceri, cari cadü în sfera de [compe
tenţă a adunării; 9) închiderea adunării.

B r a d ü ,  10(22) Iulie 1894.
Vasilie Damianű,

directorii.

D espărţăm ântul cerc. XIV (Cluşiu) 
alü „Asociaţiunei transilv.u îşi va ţine adu
narea generală de Östü anü în 9 Augustü

st. n. la Cluşiu, în localulü casinei române, 
la 9 óre a. m. La acéstá adunare suntü 
cu onóre invitaţi a se presenta veneraţii 
d-nî membri ai acestui despărţământfi, cum 
şi alţi amici ai înaintării scopurilorü atâta 
de salutare ale Asociaţiunei nóstre tran
silvane.

C l u ş i u ,  24 Iulie n.
Bas. Poddbă, Dr. Silaşi,

actuarü. direct, despărţăm.

Sciri telegrafice.
Deva, 24 Iulie 1894. Ministrulü 

de interne şi-a term inatu cu visita- 
rea acestui oraşu căletoria s’a prin 
Ardealü. Ca în totü loculü, aşa şi 
aci, Românii au absentatü. Ministrulü 
îşi finesce călătoria cu esperienţa, ca 
astă41 încă este prea mare teroris- 
mulü esercitatü din partea ultraişti- 
tilorü decátü ca singuratici Români 
se fiă în stare a-lü rumpe.

Párisii, 24 Iulie 1894. In  şedinţa 
de erí sérá a camerei s’a pertrac- 
tatü  asupra articolului 5 din l e g e a  
a n a r c h i s t ă .  Doi deputaţi de frunte, 
aparţinetori Ziaristicei, aperară drep
turile pressei onorifice. B e n ő i t  Je 
strigă, pentru ce sé fiă pressă p ri
vită ca industriă privilegiată ? Pe tri
buna cJiariştiloru se nasce o adevă
rată furtună, se aruncă insulte asu
pra lui Benoitü. Preşedintele ordonă 
energicü, ca mai mulţi 4îar Ş̂t:Î se 
fiă depărtaţi cu puterea dela tri
bună. După câtva timpü preşedin
tele ârăşî le concede sé se reíntórca 
pe tribună. ţ)iariştii refusă, numai 
câţiva se întorcu protestându, şi-şi 
ocupă Incurile.

Shanghai, 24 Iulie 1894. Trupe 
ehinese atacară garnisonă japoneză 
din S o e u l ;  fură înse respinse.

j"». "'■|I1 -".Ti

DIVERSE.
Poporaţitmea pământului. Statisticianulii 

Ravenstein, făcânda una studiu asupra po- 
poraţiunei pământului, a ajunsa la ufmă- 
torulü resultatü : In părţile productive alo 
pământului, unü milü pătrata englesa pro
duce hrană trebuinciosă pentru 207 omeni. 
Astăcjl încă se vinü în India 175, în China 
295, în Japonia 264 suflete pe fiă-care miitt 
pátratü englesescü, prin urmare în cele 
două din urmă poporaţiunea a trecutü peste 
maximulü. In totalö, părţile productive ale 
pământului potü da hrană pentru 5851 mi- 
lióne de ómení. Mai suntü apoi unele ţi
nuturi, séu deserturi mai puţinu productive, 
cari potü da hrană pentru câte 1 — 10 
ómení de milü pátratü. Socotindu se tóté 
împreună, pe suprafaţa pământului ar pute 
trăi 6994 milóne, seu — ca sé dicemü în 
numérü rotundü — 6000 milióne de ómení. 
In 1890 se aflau pe íntregü páméntulü 
3468 milióne de suflete. Poporaţiunea ínsé 
în fiă-care deceniu se sporesce: ín Europa 
cu 9%, în Asia cu 6, în Africa cu 10, în 
Australia cu 30, în America-nordioă cu 20, 
în America meridională cu 15 şi pe ín
tregü rotogolulü pământului cu 8°/0. După 
socotéla acesta, în 1900 se vorü afla pe 
páméntü 1585 milióne de ómení, în 1950 
2328 milióne, ín anulü 2000 vorü fi 3420 
milióne şi ín anulü 2073, va sé cjică peste 
179 de ani, se vorü afla pe páméntü 6000 
milióne de ómení. Acesta va fi, după soco
téla lui Ravenstein, maximulü poporaţiunei, 
oe se va mai puté susţine pe páméntü. De 
aici înainte urmézá lupta pe mórte şi viâţă 
pentru esistenţă, — ómenii se vorü mânca 
unii pe alţii, căci páméntulü nu va mai 
pute rodi atâta, íncátü sé se hránéscá toţi. 
Să nu se sparie însă nimenea de socotéla 
acésta, căci Ravenstein şi-a uitatü, că tráimü 
în timpulü „civilisaţiunei“, când dispunema 
de cele mai diavolescl arme, cu ajutorulü 
cărora în câte-va óre se potü nimici sute 
de mii de omeni. Afară de aceea, statis
ticii de felulü lui Ravenstein cam de re 
gulă îşi gresescü socotelile.

Proprietara: D r » .  A u r e l  H f l u p e ş i a n u .
Redactorii resnonsaMll: G r e g o p i u  ü a s o r ö .
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PUBLICATÎUNE.
L u n i  î n  1 3  A u g u s t ü  a .  c . 

î n a i n t e  d e  p r â n z  l a  9  ó r e  se vor
da în arendă, pe cale de licitaţiune verba
lă şi scripturistică pe durata de 6 ani (1. 
Novembne 1H94 până Bl Octombrie 1900) 
mai jos amintitele locuri de păşunită de 
munte, aparţinetore oraşului Braşovă şi află- 
tóre în fostulă dominiu.

Condiţiunile de licitaţiune şi de ofer
te sé află în decursulü órelorü oficióse la 
oficiulă orăşănescă economică, unde se va 
ţinâ şilicitaţiunea, — spre [examinare din 
partea fie-cărui.

înainte de admitere la licitaţiunea 
verbală se deobligă oferentulű de a depune 
unü vadiu de 10% din preţulă de striga
re. Ofertele scripturistice, cari să vor des
chide după licitaţiunea verbală, au ca sé 
fie închise şi pro văzute cu adresa respec
tivului obiectü de arendă, pentru care lici- 
tézá. Astfelü de oferte sunt de a se aşter
ne celü multă p â n ă  î n  1 3  A u g u s t u
a .  C. l a  O Ó re  înainte de pâncjă econo
mului orăşănescă Ernst Hintz.

în  ofertele provăcjute cu timbru de 50 cr. 
este de a se aminti curat obiectul de arendă 
anuală în cifre şi litere conţinend afară de 
aceea şi dechieraţiunea, cum-că oferentului
i suntü cunoscute condiţiunile de arendă şi 
dej licitaţiune şi că se supune lorü neco- 
diţionată. Totü deodată are de a sé alătu
ră ofertutui unü vadiu de 10°/0 din arén- 
da oferită.

Mai multü, oferentulű are de a pune
o cauţiune egală [aréncjeí anuale subscriind 
totdeodată contractulü în forma unui actü 
notarialü.

Locurile de păşunittt su n t:
I .  I n  H r ă n i i .

1. Zenoga preţulă de strigare fl. ‘240
2. Grohotişul „ „ „ „ 190
3. Clobucetulă „ „ „ « 0 0
4. Măgura „ „ „ „ 7 5

I I .  I n  S a t u l u n g u .
5. Zenoga bratocei, preţulă de strigare fl. 680
6. Muntele cailorü „ „ „
7. Roşea „ „ „
8. Oberşia caprei „ „ „
9. Razile - * „

900
600
890
125

I I I .  I n  C e r n a t î i .
10. Paltinü preţulă de strigare fl. 630
11. Zenoga lui Manü „ „ „ „ 900

I V .  I n  Z i z i n ü .
12. Tejkö preţulă de strigare fl. 360 
18. Sipot „ „ „ „ 4 4 0
14. Piroşca „■ „ „ „ 300
15. Csukás şi Póatra roşie „ „ „ 410
16. In Predeală, livadia de munte „ 30

B r a s o v ü ,  15 Iulie 1894.

475,1—3. Magistratulu orăşenescu.

Nr. 8599 -1891.

PUBLICAŢIUNE.
In urma nemănţinerei condiţiu- 

niloru contractuale din partea pre- 
sentului arendatorii se voru da în 
arêndâ Mercur! în 15 Augustü a. c. 
înainte de prânzii la 10 óre în ofi* 
ciulii orăşenescu economicu pe cale 
scripturistică de oferte, pe speseie 
şi risiculn arendatorului, care nu a 
manţinutu condiţiunile contractuale, 
urmàtôrele morî orăşenesc! de mă
cinaţii în Branu şi anume:

1. Móra în Pórta. 2. Móra în 
Moeciulö de josu. 8. Móra în Moe* 
ciulü de susu (Cheia).

Noua arendă începe din cjiua 
eşirei arendatorului de pănă acum 
şi duréza pănă în 31 Octomvre 1899, 

Ofertele timbrate, prove4ute cu 
unii vadiu de 10%» continèndü totu-de- 
odată declaraţiunea, cumcă oferen- 
tului ’i suntü cunoscute condiţiunile 
şi că se supune lorii necondiţionaţii, 
suntü de a se aşterne celu mulţii 
pănă în 15 Augustu a. c. înainte de 
prânzu ia 10 óre econ< mului orăşe
nescu E Hintz.

B r a ş o v u ,  14 Iulie 1894.
473 1-2. Magistratul orăşenescu.

Devenindu vacanţii postulu de 
cassară la institutulu de creditü şi 
economii „ARlEŞANA“ din Turda, 
prin acésta se escrie concursă cu 
terminul pănă la 15 Septembre n. a. c.

Salariulu anualii e fl. 500, sol- 
vin4î în rate lunare anticipative, 
dreptü la tantiem a oficialilor şi la 
fondulü de pensiune.

Concurenţii au a-şî insinua ce
rerile cu documente despre cualifi- 
caţiunea, ce o posedü. Cei ce vorü 
documenta cumcă au mai servitü 
ca ca-sarî seu chiar şi ca altfel ii 
de oficiali la vre unii institutü de 
banî, orî ca cassar la alte oficii, 
vorü fi preleriţî.

Afară de aceea au a depune o 
cauţiune în numerára seu hârtii de 
valóié, coréspun4etóre salarului a- 
nualü.

Noulü cassarfi se va alege pro* 
visorn pe unü anii.

Cererile întrate după terminulü 
süsü indicatü, nu se vorü lua în con
siderare.

T u r d a ,  19 Iulie 1894.
470,2—3. I M r e c ţ i i m e a .

ISVOEULU Matild de BODOE
c e a  m a i c r i s t a l i n ă ,  î n  acid-carbonic c e a  m a i  b o g a t ă  

a p ă -  î  ■ n  P T f l . l  a .  

aicaiin-acide-ferruginosă a continentului.

W8T Isvoru ferruginosu de primuiu răngii! m
Medicamentu cu cele mai strălucite succese în contra ma-

ladieior stomacului, in contra nervo&ităţiî, în contra maladieloru 
causate din lipsă de sânge şi cu deosebire în contra maladieloru 
femeiloru etc.

Apa minerală A  TTM l i  se găsesce în calitate 
próspeta în depoaitulu subsemnatului: B r a s o V U ţ  S trada Mi- 
chail Weiss (uliţa poştei) Nr. 12, în tóté birturile şi cele mai 
multe băcănii.

P retu lű  unei s t ic le  de I Litru (fără stic lă ) 5 cr .
Ji Cu totă stim a:

Aclministraţiunea isvorului şi depositü de exportaţiune

SOSIF GYÖRGY
471,2—b. (Transilvania.) I S o d o k *  (Transilvania.)

" I i i

C ursu l la  b u c şa  d in  Viesia.
Diu 24 Iulie 1894.

Renta ung. de aurii 4% . . . 121.60
Renta de cor6ne ung. 4% . . 96.25
Impr. căii fer. ung. în aură 4 l/3% • 127 25
fropr. căii. fer. ung. în argint 47 î 0/o ~
Obiig. căii. fer. ung. da ost. I. emis. 124.85
Bonuri rurale u n g are ..................... 95.40
Bonuri rurale oroate-slavoue, . . 96.50
Imprum. ung. ou premii . . . .  150.75
Losurî pentru reg. Tisei şi Segedin. 143.—
Renta de hârtie austr...................... 98.55
Reuta de argint auntr......................98.50
Renta de aar a u s t r . ..................... 122.40
Losurî din 1860 ........................... 147.80
Acţii de ale Băniei au^tro-ungar ă . 1016.—
Acţii de-ale Băncei ung. de credit. . 447.75
Acţii de-ale Bâncei austr. de credit. 360.50

Napolóotidorl . . . . 
M&rol imp. ger. 
London (lire sterlinge). 
Rente de corone austr.

9.89 Va 
61.02% 

124.50 
97.85

C ursu lfi p ie ţe i  B r a şo v u .
Din 25 Iulie 1894.

Bancnote rom. Cump. 9.79 Vend 9.84 
Argint român. Cump. 9.75 Vend. 9.80 
Napoleon d’orl Cump. 9.86 Vend. —.— 
Galbeni Ou mp. 5.80 Vend, —.—■
Ruble rusescl Cump. 132.50 Vend. —. — 
M*rcl /.ţf-rmnue Cump. 60.60 V?nd. - .— 
Lire turcesc! Cump. —.— Vend. —. — 
Scris. fono. Albina 5"/0 101.25 Ve id. 102.25

S De vêndare. I
ft 0 grădină cu case şi foişorul
^  a răposatului N. C ă p ă ţ î n ă  ^
^  situată la cea mai frumosă htf

1 r«posiţiă, strada S t e j e r i ş u l u i  
Nr. 2 ; s e  v i n d e  d i n  i n â -  A  

A  n a  l i b e r ă .
Jjj Doritorii a-se adresa la

h] D-nultt VASILIE BABOI
Hi V alea Nloriloruy Nr. 37.

&

De închiriaţii.
Odăi elegantă mobilate,
cu totu confortiilu, se potu 
î n c h i r i a  cu (jiua, cu septe- 
mână, CU luna pe lângă pre
ţuri moderate, în

Vila K e r tsc h
situată în celu mai plăcutu 
locii ala oraşului nostru, pe 
P r o m e n a d a  de  j o s u ,  a* 
vendu în parterre restauraţie.

Sz. 2661-1894 fclkvi.

Árverési kiráetmésyi kivoaat.
A brassói kir. törvényszék, mint telekkönyvi hatóság közhírré teszi, hogy 

Bucur Pável János végrehajtatón«k Bannon Moi«e ó* Btiniou Jón végrehajtást szeu- 
védők elleni 40 frt. és 40 frt. tőkekövetelés és járulékai iránti végrehajtási ügyében 
a brassói kir. törvényszék (a zernesti k :r. j bíróság) területén lévő az almá^-mezői ha* 
táron fekvő kz almás-mpzöi 24 sz. t kjkvben: 1) 499 és 500 hrsz ingatlanra 32 frt., 
2) 811 hrsz. ingatl, 13 frt.. 3) 859/2 hr z ingtl. 36 frt.. 4) 2873, 2874 hr^z. ingatlaur 
32 frt.. 5) 3052, 3053 hrf»z. ingtl. 76 frr. 6) 3190, 3193 hrsz ingtl., 27 írt., 7) 3209, 
3212 3213 3210, 3211, 3219 hrsz. ös*z*sen 285 frtban, 8) 3450 hrsz. ingtl. 174 frt.,, 
9) 3452 hrsz. ingatlai r* 8 frbau ezennel inegá lapított k kiáltani árbnu az árverést 
elrendelte, éa hogy a fenneb megjelölt ingafcienok az 1894. éri Augusztus hó 6-dik 
napján délelőtt 9 ómkor Almás mező község házánál megtartandó nyilvános árveré
sen a megállapított kikiáltási áron alól is eladatni fognak.

Árverezui szándékozók tartoznak az ingatlanok becsáráaak 10%-át vagyis 41 frt. 
10 kr. készpénzben, vagy az 1881: LX. t. ez. 42. § ában jelz^U, árfolyammal számí
tott és bz 1881. évi november bó 1-én 3383. sz. alatt kelt |igazságügyminiszteri 
rendelet 8. |§-ában kijelölt óvadékképes értékpapírban a kiküldött kezéhez letenni, 
avagy az 1881: {LX. t. oz. 170. §-a értelmében a b4natpénzuek a birós&gu&l elő. 
leges elhelyezéséről kiállított szabályszerű elismervényt áfcszolgá'tatni.^ ^

B r a s s ó ,  1894 évi Április ho 12-én.

A kir. törvényszék mint telekkönyvi hatóság.
D r & s c h l e r

egyes bíró.

^ ■ Q " 0 - a - Q - 0 - 0 - a - 0 " Q - Q ^ - € > € > € > - € > *

(J) -------------  WA U ISU !
Subsemnaţii Comercianţi şi Antreprenorii

H otelu lu i „NICO LAU“  din S in a ia ,
aducemu la cunoscinţa Onorabilului Publicu, pxecum şi Clien
telei n6stre, că

amu arangiatu pentru Sesonulu de vară

sub conducerea talentatului artistü Ionica Burlanü, care va 
delecta pe Onor. Publicü cu cele mai plăcute arii, atâtu na
ţionale, câtu şi streine, îu timpulü dejunluui, câtu şi în timpulü 
prân4ului. — Totu-de-odată recomandăm ü

„R E S T A U B A N T U L Ű “
nostru, unde se gasescü în on ce timpü mâncările cele 
mai bune naţionale, Irancese, germane, asemenea şi vinu
rile cele mai renumite, precum : Gollu, Drâncea Oraviţa, 
Drăgăşani, Odobeştî etc., între ca rí posedemu şi din acelea 
p r e m i a t e  c u  M e d a l i a  d e  a u r i i  la Exposiţia Universală 
din Pariau, 1889.

Sperămu, că Onor. Publicü ne va încuraja cu visita nurne- 
rosă, promiţendu-i serviciu promptü şi preţuri moderate.

Cu tóiá stima:

1482- 6 N. TUNARIU şi VOINA. (J
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